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Préface
Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

FR
s INPORTANT A COMERVERPOURTOUTERSFERENG. |
" ULTEREURE: A LIREATENTIVEIENT
il ) o .
Dans le cas oul le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute
utilisation. Sile produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
EL linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est end
ou présente des défauts, ne I'utilisez pas et rapportez-le au magasin le lus proche.
PL 1. Utilisation & Maintenance
Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel
UA en exterieur. Tenez le produit a €cart des flammes et des
sources directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs
et les barbecues. Nous vous recommandons de procéder a un
RO entretien régulier de votre produit. En cas de non-utilisation e
prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. L]
BR
EN

2. Nettoyage

Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre
appliqué a l'aide d’une éponge non abrasive avec du
savon doux et de l'eau chaude. Suivez attentivement |
les instructions fournies avec ces produits et vérifiez
leur compatibilité. Si le produit comprend un élément textile, 0
se conformer a I'étiquette d'entretien. Essuyez le produit, en 0
particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou T [}
neigeux. Pour retirer la saleté ou les taches tenaces, un nettoyant
pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.
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3. Fixations & Réparation
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres le
montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable. En cas

d*écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation ES
QO  derouille.
4. Hivernage ¥ PT

En hiver, il est reccommandé, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a %
I'abri de I'humidité, par exemple dans un abri de jardin ou sous un toit.

IT
5. Protégeons I'environnement
N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie. EL
6. Garantie PL

La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : pieces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des UA
conditions normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de
prolongation de la durée de garantie initiale.

RO
La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants: Les BR
dommages occasionnés au cours de l'installation. Les décolorations et taches résultant du non-respect
des consignes d'entretien. Lors de I'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que EN
les marques dues a un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un
carton!) En cas de probleme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre
magasin. Conservez votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement
de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront
entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le
produit, afin de continuellement améliorer celui-ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n'hésitez pas
a partager votre avis sur notre site internet.
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

CONSULTAS  LEA ATENTAMENTE

INPORTANTE A CONSERVARPARAPOSTERORES.

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estén firmemente fijados
antes de cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han
proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el
producto estd danado o presenta defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda més cercana.

1. Utilizaciéon & Mantenimiento

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional
en exterior. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las
fuentes directas de calor como los radiadores exteriores ¥ las

barbacoas. Lerecomendamos que realice un mantenimiento
regular de su producto. En caso de no utilizar el producto ‘ ‘

durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo.

Una exposicion continua a las inclemencias mi 16

puede acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permlte

proteger el producto de la humedad y de evitar daiar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas...).

2. Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede
aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave Y
y agua caliente. Siga atentamente las instrucciones | ‘~_ -

proporcionadas con estos productos y compruebe la
compatibilidad. Si el producto incluye un elemento textil, o
aténgase a la etiqueta de mantenimiento. Seque el producto, en
particular las superficies planas después de cualquier episodio de
lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se

puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

6



3. Fijaciones & Reparacion
Para una mejor estabilidad y para su sequridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos semanas
de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al afio para un

mantenimiento duradero. En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse ES
O y volver a pintarse para evitar la formacion de dxido.

4, Durante el invierno ¥ PT
En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y %
resquardado de la humedad, por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo. T
5. Protejamos el medioambiente

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida ttil a unas instalaciones de tratamiento EL

de residuos.

6. Garantia PL
La garantia de venta cubre un periodode 2 afios a partir de lafecha de compra del producto. La

garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, daios ocasionados en UA
condiciones normales de utilizacién. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una

prérroga de la garantia inicial. RO

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta
del producto. La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los
siguientes casos : Los dafios causados durante la instalacion. Las decoloraciones y manchas que sean
resultado de un |ncumpI|m|ento de las instrucciones de iento. Al abrir el embalaje, los rastros EN
de clter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie de la mesa y el
suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!) En caso de problema con su producto, contacte con el
responsable de la seccion jardin de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le sern
solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante conocer
su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a sus necesidades.
Por lo tanto, no dude en compartir su opinion en nuestra pagina web.

BR
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

INPORTANTE, A CONSERVAR PARA PUTURAS CONSULTAS
) LER TENTANEATE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados
antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os
elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou
tiver defeitos, nao o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

1. Utilizacao & Manutencao

Este produto destina-se para uma utilizacgdo doméstica e ndo
profissional, no exterior.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor,

e —
como aquecedores exteriores e barbecues. Recomendamos o A
a manutencdo regular do produto. Em caso de ndo utilizagdo &R,
prolongada ndo se esqueca de cobrir o produto. Para mesas }j ‘
, rec da-se dobrar as des.Ouso de patins @

protege o produto da humidade e evita danos ao solo no qual ele é colocado (arranhdes, manchas).

2.Limpeza ——
Se usar um produto de limpeza, pode aplicé-lo servindo- 3
se de uma esponja ndo abrasiva com sabo neutro e gua
quente. Siga atentamente as instruges fornecidas com o | \
produto de limpeza e verifique se sao compativeis com o

produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga o
as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo. Seque o produto,
especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou

de neve. Para retirar a sujidao ou as manchas dificeis, um |
de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.
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3. Fixacoes & Reparacao

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas apds a

montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manutencao duradoura.
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacdo
de ferrugem.

4.Invernada ¥
En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y %
resquardado de la humedad, por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. Proteger o meio ambiente

Néo se esqueqa de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagdo de residuos.

6. Garantia

A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricagdo e a mdo de obra: pegas e elementos em falta e danos ocorridos em
circunstancias normais de utilizacdo. A reparacdo e a substituicdo de peas ndo levam a uma extensao do
periodo de garantia inicial.

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacdo incorreta do produto. A
cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os sequintes casos sao particularmente excluidos:
Danos ocorridos durante a montagem. Cores deshotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade
com as instrugdes de manutencdo . Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, assim
como marcas resultantes do contato entre o superficie da mesa e o chdo. (proteja com papelo!) Se
houver algum problema com o produto, contate com o responsével do departamento de jardinagem da
sua loja. Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamagao,
Agradecemos a sua confianqa e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E
importante para nds para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhord-lo
para melhor responder as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com
10550 produto no nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Premessa
Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, i impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze

FR degli utilizzatori.
PT /
IT "
Se il prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il
EL prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari allinstallazione del
prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o
PL dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al negozio pit vicino.
1.Uso & manutenzione
UA Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non
professionale. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di
calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Vi racc di di
RO effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto. ° e ™
Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, i A
BR non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si raccoman
da di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli age

nti metereologici puo accelerare l'invecchiamento del ~ 7
EN prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il
pavimento su cui si trova (strisce, macchie...).

2. Pulizia
Se usate un prodotto detergente, questo deve essere
applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con \_
sapone delicato e acqua calda. Sequire con scrupolo
le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro
compatibilita. Se il prodotto comprende anche un elemento
tessile, adeguarsi a quanto indicato sulletichetta. Pulire il
prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o
nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente
per vetri a base d'alcool.

10
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3. Fissaggi & Riparazione

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit 0 meno due settimane dal

montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto almeno una
volta I'anno. In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per
evitare la formazione di ruggine.

4. Svernamento %
In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed * %
al riparo dall'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. Proteggiamo I'ambiente

Non dimenticare di rimettere Iimballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. Garanzia

La garanzia di vendita copre un periododi 2 annia partire dalla data di acquisto del prodotto. La
garanzia copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale
del prodotto. Le riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la
prolungazione della durata della garanzia iniziale.

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto. La garanzia
del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusii casi seguenti: | danni sopravvenutiin fase
d'installazione. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.
All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra
la superficie del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!) In caso di problema con il
prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare lo scontrino
o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per 'evasione del vostro reclamo. Vi ringraziamo per la
vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre attese. Per
noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €S 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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NpoéAoyog
Y0¢ evyaploToUpe mou emMAESATE TO GUYKeKpIEVO TPoiov. Katd Tov oyedlaopd Kal TV KataoKeur Twv
ipoidvTwy pag kataBdMoupe kabe Suvatiy mpoonddela yia ™y e€aopdhion dplotng moldtnTag mou ba
QVTAMOKPIVETAL OTIC AVAYKEC TWV XPNOTAV.

CHMANTIRO, NA QVRAYGEI A NEAAONTIKH ANAOOPR - ©
) THRATONTH:UBALTE TPOREKTG

Ye mepintwon 7oV 10 mpoiov eivat non cuvupuo)\oynuavo Bz[}utwema mpw m Xpnun ToU OTL OAEG 01 Bideg
ivat Kahd o@ypévec. Edv o mpoidv mp Tel ppHOAOYnon amo £0dc, Pefaiwbeite poAi avoiSete T
0UOKEVGia 0TI apéxovTat OAa Ta OTOIKE(d TI0V amaAITovVTaL YIa T cuvapuo)\ovnon Tou mpoidvroc. Edv To
TIPOTOV €ival KATEOTPAPHEVO 1) ENATTWHATIKG, PNV TO XPNOIUOTOIOETE Kal EMOTPEYTE TO GTO KOVTIVOTEPO
KaTGoTnpa.

1. Xpnon & Zuvtnpnon

To mpoidv autd mpoopietat yial oIKIaKN, W) emayyeatik xprion oe
€€WTEPIKO XWPO. KpaTroTe To mPoiov pakptd amd QAOYES 1 mmyég dpe
ong BeppoTTag omwe BeppdoTpes EWTEPIKOY XWPOU 1} YNOTAPLES.

Tag GUGTHVOUHE TNV TAKTIKM GUVTIiPNON ToU TIPOIGVTOG 0aC: Ze
TIEPIMTWON MoV To TIPOi6V Sev Xpnaotpomoleital yia peydho
XPOVIKO S140TNHA, PNV apeNoETe va To KahoeTe. Na Ta Tpamé(ia

Tiou §1aBéTouy EMEKTAON, GUVIOTATAL TO KAEIOIUO TG,

01 TIPOTTATEVTIKEC EVIOXUOELG damédou MpooTatevouy To TIpoiov and TV uypacia Kat anotpznovv mv
npokAnon @Bopwv oto ddmedo omov TomoBeTeiTal TO MPOIOV (YPATOOUVIEC, AEKEDEC ...

, L/
2. KaBapiopog
("

Edv xpnowonoujoete npoidv kabapiopod, n epappoyr v
pﬂOpEl va yiver pe pahako 0QouyYapt e analo eamoovt
Kat (goT0 vepo. TnprioTe mMOoTa Tiq 0dnyieq MOV CLUVOSEVOLV Ta €V
Aoyw mpoiovta kat eENéyETe €dv eival cupPata pe To mPoiov oag.

TKOUTT{OTE TO TTPOTOV, Kal E18IKA TIC EMIMESES EMPAVELEC, PETA amd

KaBe BpoxomTwon 1 X1ovonTwon.
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Ta va amopakpovetal Tuyov akaBapaieg 1 emiptovoug Aekédeg, HMopEiTe va xpnotpomolnoete kabaploTiko

T{ap@v e Baon To 0WOMVEVA yia Ta PETANKA pépn).

3. Kovpnwpata & Emokeun

Ta peyahotepn otaBepdtnta Kat yia ) Sikij oag aopdhela, o@i€te §avd Tic Bide mepimou Suo efdopades
petd ™ ovvappohdynon. Emmhéov, va opiyyete Tic Bidec Touldyiotov pia gopd Tov Xpdvo yia ES
Va EMTOXETE PaKPOXPOVIA GUVTAPNON. L€ TEPIMTWON TIoL To XpWHa Eephoudioel, Ta pépn autd ba
Tipémel va kaBaplotody Kat va Bagtolv €k véou yia va amogevyBei n Snpioupyia okouptdg. PT

4. ATTOOKEVON TOUC XEIHEPIVOUG HIVEG ( ¥

Katd toug yetpepvoig prveg ovviotaral, epocov eivat duvatd, n amobrikevon tou Q% IT

FR

TIpoiovToc o€ ENPO PEPOG Hakpld amd T uypacia (Y. o€ pia amoBrikn Ko 1 KATw
and kamoto uM4oTeYo). EL
5. Ag MpocTatePoupeE To epIBailov pag

OupnBeite 0T mpénel va myaivete kaBe ouokevaoia kat mpoidv mov PTAvel aTo TéNog TG Sidpketag (wii PL
T0U 0TNV KatdMnAn eykatdotaon Slaxeiplong amoppIpATLY.

6. Eyyunon UA
H €yyonon toxvet yia xpoviké Sidotnpa 2 €@V amé v npepopnvia ayopdg tov mpoiovtog. H
€yyonon KaAUTTEL To 6UVONO TWV ENATTWHATWY UNIKWV KAl KATAOKEVNG: amouoia THNHATWV Kat
aTOIEIWY Kat Nid mou mPOKUTTEL UMIO KAvoVIKEG OUVBIKES Xpriong. Ot EMOKEVEG Kal I avTIKATAoTaon
ep@y dev ovvzndyzml mv anékraon e apler’]c 6|de£|(1< me syvl’mon(. H eyyonon dev kahumrel
ipoAiata 1y atuyrjpata mov TIpOKUTTTOWY AN £0(ahpévn Xprion Tou mpoidvtoc. H kdhugn e eyynang BR
meptopiCerat oty agiatov mipoioviog aurou 0t akdhouBe¢ mepumtwoelg e€aipodvtal pntd: Znud mov

npox)\nenkz Katd T ouvappoAdy on. = i XpwpAT®V Kat NekéGeq mov mpoékupav and pn EN
OUHHOPQWON P TIC 0dNyie¢ ouvTiPNONC. Kad o avotya g 0UoKevaoiag, ivn amo Komidla Kat

epyaheia, kaBwg kat onpadia mou mpokAiBnkav amd emagn petadh e emedvelag Tov Tpamediov

kat Tou damédou. (Mpootatéyte T pe Xaptovt!) Ze mepimtwon eppdviong mpopAnpdtwy e to mpoiov

0ag, EMKOWWVIOTE e Tov SleuBuvr Tou TRHATOC KTV 0TO KatdoTpa TG meploxng oag. Quhaéte

T0 TIHoNGy10 ) TV anoddei§n ayopdg, eneidn o éyypago autd Ba oag {nmOei katd ™y enelepyacia
0MOLOVSIOTE ITAHATOG. Yag EVXAPIOTOUHE Yia TNV ayopd oag kat eAmi{oupe va peivete amoAUTwg
IKQVorToInpévol amo To mpoidv pa. H yvepn 6ag oxeTIKd pe To TPoiov auTo €ival MOAD ONPavTIKY yia epdg
yiava BeNIVOAOTE GUVEXWC KAl Va AVTATOKPIVOAOTE 0TIC avAyKeg 0a¢. ZUVenwg, pn S10TdoeTe va
potpacTeite padi pag Péow TOU LGTOTOTIOU A THY ENMELPia 0ag OXETIKA (L€ TO TIPOIOV pag.

RO
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Wstep
Dzigkujemy za wyhér tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich
staran w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

FR
& DN ZACHOWA( INSTRUKCEDOWYKORZISTANIAW - o
; ) RENSELOSCUNAZNEPRECYTC
I . ) . .
Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby s3 mocno
dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego
EL instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go
uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.
PL 1. Uzytkowania & Utrzymanie
ProdukttenprzeznaczonyjestdouzytkudomowegmnleprofeSJonaInego
UA nazewnatrz pomieszczen. Produkt nalezy przechowywac z dala od
ptomieni i bezposrednich Zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrz
ne i grille. Zalecamy regularna konserwacje produktu. W przyp
RO adku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. mw
W przypadku stotdw z przedtuzeniami zaleca sie sktadanie
BR przedtuzen.Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wil
gocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktorym jest on umieszczony (zadrapania, plamy
EN

2. Czyszczenie

\
Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac

przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem | == \%éﬂ{

fagodnego mydfa i goracej wody. Nalezy sclsle (S 4

przestrzegac instrukgji dotaczonych do takich p
i sprawdzic, czy s one kompatybilne z danym produktem. Jesli a

produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z \
etykieta pielegnacyjna. Po opadach deszczu lub $niegu wytrzec L\ |
produkt, szczegélnie pfaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud
lub plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do
czyszczenia okien na bazie alkoholu. 14

2\ >\
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3. Mocowania & Naprawa
Aby zapewnic lepsza stabilnos¢i bezpieczenistwo, nalezy dokrecic sruby okoto dwéch tygodni po montazu.
Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. W przypadku ztuszczania sie
farby nalezy oczyscic i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

4. Zimowanie
W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym ‘ *

miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem. Q%
5. Chrorimy Srodowisko naturalne
Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji
odpadow.

6. Gwarancja

Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.

Naprawy i wymiana czedci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarangji. Gwarancja nie obejmuje
probleméw lub zdarzeri wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu. Gwarancja na produkt
jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegéInosci nastepujace przypadki: Uszkodzenia
spowodowane podczas instalaji. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgji
konserwacji. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, $lady cie¢ i slady po zszywkach, a takze
Slady spowodowane bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go
kartonem!) W przypadku problemow z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat
ogrodniczy w Panstwa sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do
rozpatrzenia Paristwa roszczen. Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni
Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest, abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby
stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinia
na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot €S 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBepeHHA

Mu pakyemo Bam 3a Bubip uporo npoaykty. Mpu po3pobui i BUPOOHULTBI Halwoi npoayKuii MM
[LOKNajaemMo BCX 3ycunb A0 Toro, o6 3abesneuuTn uypoBy AKiCTb, WO BiANoBigae motpebam
KOpUCTYBauiB.

BARVIBO, BEPENTTD A OTATBLIOND.
BUKOPMICTARA: BYIo ACKA, YBAKHORPOMITAITE

fAKwio BUpi6 Bxe 3ibpaHo, nepes BUKOPUCTAaHHAM NepeKoHaiTeca, Lo BC FBUHTI HaAiliHO 3aKpinneHi.
fAKwo Bupi6 Bumarae 36ipku, byab nacka, nepekoHaiitecs, Lo BCi enemeHTH, HeoOXiaHi ana ioro
yCTaHoBKI, Gy HaZiaHi Npu BIAKPUTTI ynakoBKku. fKLLLO NPOAYKT NOLIKOAXeHNit abo Mae AedeKTn, He
BUKOPUCTOBYITE i40r0 | NOBEPHITb B HAMBAMMKUMIA MarasuH.

1. BukopucraHHsa & O6cnyroByBaHHA

Lleit npoaykt np! i ans 0 i iitHOro
BUKOPUCTAHHA Ha BiAKpUTOMY noBiTpi. Tpumaiite BUpi6 nopani Bia
BOTHIO | NPAMUX [XKepen Tenna, Takux Ak ilwHi obirpiBayi i rpuni-

p Mup Zlyemo np T perynApHe 06CyroBy o A
BaHHA Baworo npoaykty. ¥ pasi, AKwio BUpi6 He byae BUKOpUC T60kg

y A NPOTATOM Tf 0 nepiogly yacy, byab nacka, ‘ ‘
He 3a0y/ibTe HakpuUTH iforo. @

MocTiiuit BIAWB NOTOAHUX YMOB MOXe MPUCKOPUTH 3HOLIEHHS BUPOGY. BUKOPUCTaHHA HaKnelok

Ha Me6neBi HiXKKM AOMOMAraE 3axuctuti Bupi6 Bia
BOJIOMY i 3aN06ira€ NOLWKOAKEHHIO NIANOMA, Ha AKIil BiH
po3MiLLeHuit (NOAPANUHY, NNAMMN...).

Pg— ~

°
Sy <é€5@@/ T

2. OunwEeHHs
fAKLLL0 B1n BUKOPUCTOBYETE MINKOUMNIA 3aCi6, iOr0 MOXHA HAHOCUTU -
HeaOpa3uBHoii ryOKOK 3 MWNOM i rapauoio BOAOIK. YBaXHO
JOTPUMYIATeCh IHCTPYKLi, WO AOAAITLCA A0 TaKNX NPOAYKTIB, 0> \

i nepeKoHaiiTecs, Lo BOHY CymicHi 3 Bawwmm Bupobom.

16
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KWW BUPI6 Ma€ TKaHWHHMWIA enemeHT, 6yab nacka, OTPUMYITECH HCTPYKLlt 32 AOrNAAOM Ha iforo
eTukeTwi. lpoTpitb BUPi6, 0c06MBO NNOCKi MOBEPXH, NICNA KOXHOTO Aoy abo CHiry. [ina BuAaneHHs
6pyay a6o cTilikux NAAM Ha MeTani MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 3aci6 AnA MUTTA BIKOH Ha CMUpTOBIil
0CHOBI.

3. KpinneHHsa & PemoHT
[JIna kpawwoi cTilikocTi | AnA Batwoi Ge3neKu 3aTATHITL FBUHTY Lue pa3 NPUGNN3HO Yepe3 ABa TUXKHI
MiCAIA YCTaHOBKW. 3aTAryiiTe FBUHTM TaKOX, AK MiHiMyM, OAMH pa3 Ha pik AnA 6inbLu TpuBanol
eKcnnyatauji. y pasi BinyLeHHA Gapou NoLKoKeHy YacTuHy HeobXiAHO ouncTuTH i
nepedapbyBaTy, 06 YHUKHYTU YTBOPEHHS ipi.
4, 36epiraHHA B 3MMOBWIi Nepioa ¥
B3umky, no MOXAMBOCTI, peKOMeHAY€eTbCA 36epiraTin Leid BUpi6 B cyxomy Micui, *g
niojiani Biz BONIOTY, Hanpuknag, y xo36moui abo nig axom.
5. 3axnCT HaBKONMLWHbLOTO cepeAoBULLA
Byab nacka, He 3abyabTe BigHecTvt ynakoBKy i BUPO6M 3 BUYEpNaHUM TepMiHOM CNyOu B LiHTp
yTunisauii BigxoAis.
6. FapaHTia
[laHa rapaHTia npoAaxy NOWVPKETbCA Ha Mepiof 2 POKW 3 fAaTit Mokynku npoAykTy. Ll rapautia
MOLIMPIOETLCA HA BC AedeKTU MaTepianiB i BUrOTOBNEHHA: BIACYTHI KomnAekTyloui i AeTani, a
TaKOX NOLIKOMKEHHS, IO BUHUKAIOTb NPU HOPMaNbHUX YMOBAX eKcnnyatallii. PeMOHT i 3amiHa
ZeTaneii He NPU3BOAATL /10 NPOAOBXKEHHA NOYATKOBOTO rapaHTiilHoro TepMmiHy. [lana rapanTia He
NOLIMPIOETHCA HA NPO6NEMY Ta iHLUWAEHTH, BUKAMKAHI HENPaBUNbHUM BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY.
[apanTiitHe nokpuTTA 06MeXeHe BpTiCTIO UbOTO MPOAYKTY. 30KPeMa BUKMOUEH HiKYe3a3HaueHi
BUNaAKM: TOWKOMKEHHA Mif Yac YCTaHOBKM. Buugini konbopu abo nnamu, BUKMMKaHi
HeJOTPUMAHHAM IHCTPYKLil 32 AornafoM. Mopisu, cniav HOXIB i ckob, a TakoX CNiaN Bif KOHTAKTY
Mix NOBEpXHelo CTony i Nignoroto Npu BiAKpUTTi ynakoBKW. (6yAb nacka, 3axuctiTb i kaptoHom!) B
pasi npobnem 3 Bupo6om, byab nacka, 3BepHiTbcA Ao MeHemkepa CagoBoro Biaginy Baworo
marasuHy. 36epexitb paxyHok-GakTypy abo kBuTaHLilo: Bam 3Hafo6naTbCA Ui JOKYMEHTH npu
06pobui byab-aKkux npeTensiii. Mu Aakyemo Bam 3a nokynky i cnopiBaeMocs, Lo BUKOPUCTaHHA
Halworo npogykTy Bac Linkom 3a70BoNbHUTL. Ham BaxnuBo 3HaTvt Batuy aymky npo weit npoaykT, o6
NPOAOBXKUTM NOKPALLYBATY ii0ro | KpatLle Bianosiaati Bawum notpe6am. Tox, mu 6yaemo paai 6aunutn
BaLu Bigryk npo Bupi6 Ha Halomy caiii.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Opanuia
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Prefata

Va multumim cd ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce
putem pentru a asigura o calitate excelentd care raspunde nevoilor utilizatorilor.

2. Curatare

FR
s IMPORTANT, PASTRATIPENTRU ORICEREFERINTA o
i ) ULTERIOARA; T ( ATENTIE
14
il : A P ] o "
In cazul in care produsul este asamblat, verificati cd toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare.
Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastrd, asigurati-va cd toate elementele necesare instalarii
EL produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Dacé produsul este deteriorat sau
prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai apropiat.
PL 1. Utilizare & Mentenanta
Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale n exterior.
UA Tinetiprodusul la distanta de foc 5| de sursele directe de caldura
precum radi le externe si g le. Vd rec da
efectuati intretinerea regulata a produsulun In cazul neutlllzam
RO prelungite, nu uitati sa acoperiti produsul.
Exp! continud la el le climatice poateaccelera
BR invechirea produsului. Folosirea lor permite protej
umiditatii si evitarea detenoramsolulw pe care este asezat zgarleturl pete..
EN

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi
aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun
delicat si apd calda. Urmati cu atentie instructiunile
furnizate impreund cu acest produs si verificati-le

compatibilitatea.Daca produsul cuprinde un element

textil, respectati eticheta de intretinere. Stergeti produsul,
in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau
ninsoare. Pentru a indeparta murdaria sau petele rezistente, un
produs de curdtare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi

folosit pe metal.

18



3. Fixari & Reparare

Pentru o stabilitate mai bund si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doud saptdmani

de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o intretinere durabild. In cazul
cojirii vopselei, partea afectatd trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

4. Depozitarea pe timp de iarna ( ¥
larna, este recomandat, daca este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat * %
ferit de umezeald, de exemplu intr-un addpost din gradind sau sub un acoperis. ‘ %
5. Sa protejam mediul —
Nu uitati s duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.
6. Garantie
Garantia de vanzare acoperd o perioadd de 2 ani incepand cu data achizitiondrii produsului.

Garantia acoperd defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii
normale de utilizare. Reparatiile si inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Garantia nu acoperd problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorectd a produsului. Garantia
produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri: Daunele produse
in timpul instaldrii. Decolordrile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere. La
deschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata
mesei si a solului (vé rugdm sd o protejati cu un carton!) In cazul in care aveti probleme cu produsul, va
rugam sd contactati responsabilul raionului de gradind din magazin. Péstrati factura sau chitanta: aceste
documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor. Va multumim pentru increderea acordata si
speram ca asteptdrile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind acest produs. Pentru noi este
important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatéti in permanentd pentru ca
el sd poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos
esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

NPORTANTE A CONSERVARPARA FUTURAS CONSULTAS: -
) LEA CUDADOSANENT:

(Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o
produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar
o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e devolva-o na
loja mais proxima.

1. Usar & Manutencéao

Este produto destina-se ao uso doméstico e nao comercial, ao ar livre.
Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor
como aquecedores externos e churrasqueil Rec d

manutencao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o
produto por um longo periodo de tempo, ndo esquega de cobrir 160ky
o produto. A exposicdo continua a elementos climéticos pode

acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a
proteger o produto da umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...

2.Limpeza ( ,,‘ —
Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser

aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com -,
sabdo neutro e dgua morna. Siga cuidadosamente as \/
instrucoes fornecidas com esses produtos e verifique sua

compatibilidade. Se o produto incluir algum elemento téxtil,
siga as instrucdes de cuidados indicadas em seu rétulo. Seque o
produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou

neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador de
vidros a base de dlcool pode ser usado no metal.

20
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3. Fixa¢oes & Reparo
Para melhor estabilidade e sequranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds a
instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengdo a longo prazo.
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formagdo
de ferrugem.

. /ﬁ

4. Durante o inverno E3
No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco * g
e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. Proteger nosso meio ambiente

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte

de residuos.

6. Garantia

A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢des
normais de uso. Reparos e substitui¢es de pecas nao resultam em uma extensdo do periodo de garantia
original.

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia
do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos: Danos
ocorridos durante a instalaao. Descoloracao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugdes
de manutengao. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao
contato direto entre a superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartdo!) Em caso de problema com
seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve sua fatura ou
recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas reivindicagdes. Agradecemos
sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto. £
importante que saibamos sua opiniao sobre o produto, a fim de o melhora continuamente. para melhor
atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar sua opinido em nosso site. ADEQ

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Preface
Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

NPORTAN, TOBEVGFTORFUTUREESEENCE: LEAS
NJREAD CARGFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before usingiit. If the
product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements
needed for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not
use it and take it back to the nearest store.

1. Use & Maintenance

This product is intended for home and non-business use outdoors.
Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdo
or heaters and BBQ grills. We rec d regular mai e of
your product. In case of not using the product for an extended
period of time, please remember to cover it.

Using floor pads helps protect the product from humidity and
prevents damage to the floor on which the product is placed
(scratches, stains...).

2. Cleaning

If you use a cleaning product, it can be applied using a
non-abrasive sponge with a mild soap and hot water.
Follow closely the instructions provided with the such
products and check to ensure they are compatible with
your product. If the product has some fabric element,

please follow the care instructions on its label. Wipe the product, i}
especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To
remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window Lf \

cleaner can be used on the metal.

22



3. Fastening & Repair

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup.
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. In case of paint chipping off,
the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

4. Wintering ( ¥
In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry * %
location away from humidity, for example in a garden shelter, or under a roof.

5. Let’s protect our environment

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.

6. Warranty

This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty
covers all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring
under normal use circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the
initial warranty period.

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product. Warranty
coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded: Damage
occurring during setup, Natural fading of wood colour, Colour fading results from normal exposure of the
product to elements outdoors, Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks
resulting from contact between the table surface and the floor. (please protect it with cardboard!) In case
of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep
your invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims. We thank
you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for
us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs.
Therefore, please do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siyanose puede usar, évelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produtoé reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questoprodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv eivat avakukhdioyo. Edv ev mopet mhéov va ypnotporoudel, §0ETE TV O KATIOLO KEVIN! 0 i O
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by uzyteczny nalezy dostarczyé go do punktu zbidrki odpadow.

@) Lieit npoyKT MOXE NEpeposnATYCA. AKLLIO BOHO GiNbLUE HE ¢ NPUATHE 19 BUKODUCTYBAHHS, 3ATE 1070 B YTWNI3aLiHWIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

W) ]

Production date
MM /YYYY DESCARTE

SELETIVO

*Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2anos / Garanzia 2anni / Eyyonon 2 ety / Gwarancja 2-letnia / fapania 2 poku / Garantie 2 ani /
Garantia 2 anos / 2-year warranty

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ; 01438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, S30 Paulo ~SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
UA: BipoGHuk: TOB "Aieo Cepeice3 C A, By Caai KapHo, CS 00001,58790  Demais Regices 0800-0205376

POFLLIEH, DparLyin. IMMopTep: TOB “Nlepya Mepner Yipaira, 04201 Yipaia,

M.Kutig, Byn. MonsipHa 17, +380 44 498 46 00, IMMOpTED NpUFMa NpeTeHsii i“os‘(emdpﬁ(iﬁfyy Ggﬁ?nsé’o“&f ﬁ;;‘;asgg I

BIf CIOXVB34IB LLIOR0 TOBaPY, @ TAKOX MPOBOAWTb /070 PEMOHT, TEXHINHE | g5 poo iy ot

TapaHTiVtHe 06cnyroByBaHs. Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, Sauth Africa

Tel: +2710 493 8000 Email; contacteleroymerlin.coza

Made in China
KpaiHa noxoppkeHHsi Kutan / Fabricado na China

EU: ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory adeoservices.com
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